అథ చతుర్తో్కోధ్యాయః 
త్రిపుర వాసుల దీక్షా స్వీకారము 
సనత్కుమార ఉవాచ | 


అసృజచ్చ మహాతేజాః పురుషం సాాత్మసంభవమ్‌ | ఎకం 
మాయామయం తేషాం ధర్మ విఘ్నార్ద్వమచ్యుతః || 1 


ముండినం పూనవ[స్తం చ గుంఫి పాత సమన్వితమ్‌ | దధానం 
పుంజికాం హస్తే చాలయంతం పదేపదే || 2 


వస్త యుక్తం తథా హస్తం క్షీయమాణం ముఖే సదా | ధర్మేతి 
వ్యాహరంతం హి వాచా వికబయా మునే || 3 


స నమస్కృత్య విష్ణుం తం తత్పురస్సంస్థితో%థవై | ఉవాచ 
వచనం తత హరింన [పాంజలిస్తదా || 4 


సనత్కుమారుడిట్లు పలికెను - 


మహాతేజస్వియగు అచ్యుతుడు (తిపరాసురుల ధర్మమునకు 
విఘ్నమును కలిగించుటకై తన దేహము నుండి ఒక మాయా 
పురుషుని సృష్టించెను (1). ఆతడు ముండితశిరస్సుడై చినిగిన 
వ్యస్త్రములను ధరించి ప్మాతలను (తాటియందు గుచ్చి పట్టుకొనెను. 
ఆతడు చేతియందు మణిని ధరించి ప్రతి అడుగునందు దానిని 
(అప్పుచుండాను (2). ఆతడు చేతులపై వస్త్రములను ధరించెను. 
ముఖము నందు చిక్కి యున్న ఆతడు భయముతో నిండిన 
స్వరముతో ధర్మ శబ్దమును పలుకుచుండెను. ఓ మునీ! (3) 
ఆతడు పాపములను హరించు విష్ణువునకు నమస్కరించి ఆయన 
యిదుట నిలబడి చేతులు జోడించి అపుడు ఇటు పలికెను (4). 


అరిహన్నచ్యుతం పూజ్యం కిం కరోమి తదాదిశ | కాని నామాని మే 
దేవస్థానం వాపి వద ప్రభో ||5 


ఇత్యేవం భగవాన్‌ విష్నుశ్ముత్వా తస్య శుభం వచః | ప్రసన్న 
మాననో భూత్వా వచనం చేదమ।బవీత్‌ || 6 


అరిహన్‌ అను పేరు గల ఆతడు పూజ్యుడగు అచ్యుతునితో 
నిట్లనెను: ఓ ప్రభూ! నేనేమి చేయవలెనో ఆదేశించుము. ఓ దేవా! 
నా నామములను, మరియు స్థానమును కూడా చెప్పుము (5). 
ఆతని ఈ శుభవచనమును విని విష్ణు భగవానుడు (పసన్నమగు 
మనన్సుగలవాడై ఇట్లు పలికెను (6). 


విష్ణురువాచ | 


యదర్గం నిర్మితోసి త్వం నిబోధ కథయామి తే | మదంగజ 
మహాప్రాజ్ఞ మదూపన్వుం న సంశయః || 7 


మమాంగాచ సముతన్నో మత్కార్యం కర్తుమర్హసి | మదీయస్త్వ్వం 
సదా పూజ్యో భవిష్యతి న సంశయః || 8 


అరిహన్నామ తేస్యాత్తు హ్యన్యాని న శుభాని చ | స్థానం వక్ష్యామి తే 
పశ్చాచ్చుణు పస్తుతమాదరాత్‌ || 9 


మాయిన్‌ మాయామయం శా[స్తం తత్‌ షోడశ సహ(సకమ్‌ | 
శాతస్మార్తవిరుదం చ వర్ణాశమ వివర్ణితమ్‌ || 10 


విష్ణువు ఇట్లు పలికెను- 


నా శరీరమునుండి పుట్టిన ఓ గొప్ప బుద్రిశాలీ! నీవు 
సృష్టింపబడుటకు గల కారణమును చెప్పెదను. తెలుసుకొనుము. 
నీవు నా స్వరూపమే ననుటలో సందేహము లేదు (7). నా 
శరీరమునుండి జన్మించిన నీవు నా కార్యమును చేయ తగుదువ,. 
నీవు నా వాడవు గనుక సర్వదా పూజల నందుకొనగలవ,). 
సందేహము లేదు (8). నీకు అరిహన్‌ అను పేరు [పసిదమగును. 
ఇతర నామములు ఉన్ననూ, అవి శుభకరములు గావు. నీ 
ఇానమును తరువాత చెప్పగలను. ఇప్పుడు ప్రస్తుత విషయమును 
శద్దతో వినుము (9). ఓ మాయావీ! పదునారు వేల శ్లోకములు 
గలది, వేదములకు స్మృతులకు విరుదమైనది, వర్ణాశమ విభాగము 
లేనిది అగు మోసముతో నిండిన శా|స్తమును రచింపుము (10). 


అప(భంశమయం శాస్తం కర్మవాదమయం తథా | రచయేతి 
[ప్రయత్నేన తద్విస్తారో భవిష్యతి || 11 


దదామి తవ నిర్మాణ సామర్థం తదృవిష్యతి | మాయా చ వివిధ 
ఫీఘం త్వదదీనా భవిష్యతి || 12 


మానవులను ([భష్టులను చేయునట్రియు, పౌరుషమునకు మాత్రమే 
పాధాన్యము నిచ్చు శాస్త్రమును పయత్నపూర3కముగా 
రచింపుము. అది విస్తారమును పొందగలదు (11). అట్టి 
శాస్త్రమును నిర్మించు సామర్ధ్యమును నీకు నేను ఇచ్చాదను. నీకు 
అటి సామర్ధ్యము కలుగ గలదు. అనేక రకముల మాయ శీఘ్రమే 
నీకు వశము కాగలదు (12). 


తచుతా వచనం తస్య హరేశ పరమాత్మనః | నమస్కృత్య 
(ప్రత్యువాచ స మాయీ తం జనారనమ్‌ || 13 


పాపహారి, పరమాత్మ, దుష్ట శిక్షకుడునగు విష్ణువు యొక్క ఆ 
మాటను విని ఆ మాయావి నమస్కరించి ఇట్లు బదులిడెను (13). 


ముండుువాచ | 


యత్కర్తవ్యం మయా దేవ దుతమాదిశ తత్రుభో | 
త్వదాజ్ఞయాఖఫీలం కర్మ సఫలం చ భవిష్యతి || 14 


యతి ఇట్లు పలికెను- 


ఓ దేవా! నా కర్తవ్యమేమి? ప్రభూ! నాకు కర్త్వ్వయమును వెంటనే 
ఆదేశించుము. నీ ఆజ్ఞచే సర్వకర్మలు సఫలము కాగలవు (14). 


సనత్కుమార ఉవాచ | 


ఇతుకాా పాఠయామాన శాస్తం మాయామయం తథా | ఇహైవ స్వర్గ 
నరక పప్రత్యయో నాన్యథా పునః || 15 


తమువాచ పునరిిషు స్మృత్వా శివపదాంబుజమ్‌ | మోహనీయా 
ఇమే దైత్యాస్సర్వె |తెపురవాసినః || 16 


కార్యాస్తే దీక్షితా నూనం పాఠనీయాః ప్రయత్నతః | మదాజ్జ్ఞయా న 
దోషస్తే భవిష్యతి మహామతే || 17 


ధర్మాస్తత ప్రకాశంతే శౌతస్మారా న సంశయః | అనయా విద్యయా 
సర్వే స్పోటనీయా (ధువం యతే || 18 


సనత్కుమారుడిట్లు పలికెను- 


ఇట్లు పలికిన తరువాత విష్ణువు ఆతనిచే మాయా ప్రధానమగు 
శాస్తేమును పఠింపజేసెను. స్వరనరకములు ఇచటనే గలవు. 
మరణానంతరగతి ఎదీ లేదు. ఇది ఆ శాస్తసారము (15). విష్ణువు 
శివుని పాదపద్యములను స్మరించి మరల ఆతనితో నిట్లనెను: ఈ 
తెపురాసురులను, |తిపురవాసులను అందరినీ నీవు 
మోహింపజేయవలెను (16). వారికి నీవు దీకలనీయవలెను. వారిచే 
ఈ శాస్త్రమును పయత్న పూర్వకముగా పరింపజేయవలెను, ఓ 
మహాబుదీ! నా ఆజ్జచే పవర్తిల్లు నీకు దోషము అంటుకొనదు (17). 
ఆ (త్రిపురములలో శౌతస్మార్త ధర్మములు విలసిల్లుచున్నవనుటలో 
సందేహము లేదు. ఓ యతి! నీవు ఈ విద్యతో వాటినన్నిటినీ 
నిశ్వయముగా నాశనము చెయవలెను (18). 


గంతుమర్తసి నాశార్గం ముండి[స్తి పురవాసినామ్‌ | తమోధర్శం 
సంప్రకాశ్వ నాశయస్వ పురతయమ్‌ || 19 


తతశ్రెవ పునరత్వా మరుస్టల్యాం త్వయా విభో | సాతవ్యం చ 
స్వధర్మేణ కలిర్యావత్సమాప్రజేత్‌ || 20 


(ప్రవృత్తే తు యుగే తస్మిన్‌ ప్వీయో ధర్మః ప్రకాశ్యతామ్‌ | శిమైోోవ్యశ్చ 
పతిశిమ*#:3శ) వర్తనీయస్త్వయా పునః || 21 


మదాజ్జయా భవదరో విస్తారం యాస్యతి ధ్రువమ్‌ | మదను జ్ఞాపరో 
నిత్యం గతిం |పాప్ఫ్యసి మామకీమ్‌ || 22 


ఓ యతీ! |తిపుర నివాసుల వినాశము కొరకు నీవు బయలు 
దేరుము. వారికి ఈ తమోగుణ ప్రధానమగు ధర్మమును నేర్చి 
తిపురములను నశింపజేయుము (19). 


ఓ యతీ! ఆ తరువాత నీవు ఎడారి ప్రాంతమునకు వెళి అచట నీ 
ధర్మమును పాటిస్తూ కలికాలము ఆరంభమగు వరకు నివసించి 
యండవలెను (20). కలియుగము ఆరంభము కాగానే నీవు శిష్యుల 
ద్వారా, ప్రశిష్యుల ద్వారా నీ ధర్మమును ప్రచారము చేయవలెను. 
ఆ ధర్మమును నీవు పాటించుచుండవలెను (21). నా ఆజ్ఞచే 
నీధర్మము నిశ్చయముగా వ్యాప్తిని చెందగలదు. నీవు నిత్వము నా 
ఆజ్ఞను పాలిస్తూ నా సాయుజ్యమును పొందగలవు (22). 


ఏవమాజ్ఞా తదా దత్తా విష్ణునా ప్రభవిష్టునా | శాసనాద్దెవ దేవస్య 
హృదా త్వంతర్హథధ హరిః || 23 


తత స్స ముండీ పరిపాలయన్‌ హరేః ఆజ్ఞాం తథా నిర్మితవాంశ్చ 
సీమ్యాన్‌ | 


యథాస్వరూపం చతురస్తదానీం మాయామయం 
శాస్రమపాఠయత్స్వయమ్‌ || 24 


యథా స్వయం తథా తే చ చత్వారో ముండినశ్సుభాః | 
నమస్కృత్య స్థితాస్తత హరయే పరమాత్మనే || 25 


సర్వసమర్హుడగు విష్ణువు దేవ దేవుడగు శివుని ఆజ్ఞను మనస్సులో 
పొంది ఆతనికి ఈ విధముగా ఆజ్ఞాపంచి అంతర్జ్షానమాయిను (23). 
అపుడా యతి విష్టువు యొక్క ఆజ్ఞను పాలించి ఆ విధముగనే 
సిష్యులను నిర్మాణము చేసెను. సమర్గుడగు ఆ యతి అపుడు 
వారిచే మాయా ప్రధానమగు శాస్త్రమును యథాతథధముగా 
స్వయముగా పరింపజేసెను (24). ఆ యతి మరియు ఆయన 
వలెనే శిరో ముండనముతో నున్న ఆ నల్సురు శిష్యులు పాపహారి, 
పరమాత్మయగు విష్ణువునకు నమస్కరించి ఆయన యెదుట 
నిలబడిరి (25). 


హరిశ్చాపి మున తత చతురస్తాంస్తదా స్వయమ్‌ | ఉవాచ 
పరమత శివాజ్ఞా పరిపాలకః || 26 


యథా గురుస్తథా యూయం భవిష్యథ మదాజ్ఞయా | 
ధనాాస)థసధతిమిహ సంప్రాప్సథ న సంశయః || 27 


చత్వారో ముండినస్తే్యథ ధర్మం పాషండమాగితాః | హస్తే పృాతం 
దధానాశ్వ తుండవ(స్తస్య ధారకాః || 28 


మలినానేవ వాసాంసి ధారయంతో హ్యభాషిణః | ధర్మో లాభః పరం 
తత్త్వం వదంతస్త్వతె మర్తతః || 29 


ఓ మహరీ! పాపహారి, శివుని ఆజ్ఞను పరిపాలించువాడు అగు విష్ణువు 
మిక్కిలి సంతసించి ఆ నల్లురు శిష్యులతో నిట్లనెను (26). మీరు 
మీ గురువు చేసినట్లు చేయుడు. నా ఆజ్ఞను పాలించుడు. సదతిని 
పొంది మీరు ధన్యులు కాగలరు. సందేహము లేదు (27). వారు 
నల్గురు ముండిత శిరస్కులై ఆపధర్మము నాశయించి చేతిలో 
పాతను పట్టుకొని, నోటిపై గుడ్డతో కట్టుకొని యుండిరి (28). వారు 
మలిన వ[స్తములను ధరించి యున్నారు. తాము పాటించు 
ధర్మము ననుసరించినచో పరమతత్త్వము చేజిక్కునని 
మహానందముతో ప్రకటించుచున్నారు. ఇతర విషయములను 
మాటలాడుట లేదు (29). 


మార్తనీం [(ధియమాణాశ్చ వ్యస్తఖండ వినిర్మితామ్‌ | 
శశ నైశ్శనైశులంతో హి జీవహింసా భయ్యాద్దువమ్‌ || 3౦ 


తే సర్వే చ తదా దేవం భగవంతం ముదాన్న్వితాః | నమస్కృత్య 
పునస్తత మునే తస్తుస్తదగతః || 31 


హరిణా చ తదా హస్తే ధృత్వా చ గురవేర్పితాః | అభ్యధాయి చ 
సుప్రీత్యా తన్నామాపి విశేషితః || 32 


యథా త్వం చ తథైవైతే మదీయా వై నసంశయః | ఆదిరూపం చ 
తన్నామ పూజ్యత్వాత్పూజ్య ఉచ్యతే || 33 


గుడ్డ పేలికలతో తుడిచే చీపురును తయారు చేసి పట్టుకున్నారు. 
పాణులకు హంస కలుగకుండుటకై మెల్లమెల్లగా నడుచుచున్నారు 
(30). ఓ మహరీ! వారందరు అపుడు విష్ణు భగవానునకు 
ఆనందముతో నమస్కరించి మరల ఆయన యెదుట నిలబడిరి 
(31). ఆపుడు విష్ణువు వారిని చేతితో పట్టుకొని గురువునకు 
సమర్పించెను. మరియు వారి నామధేయములను మిక్కిలి పీతితో 


(ప్రకటించెను (32). నీవు నావాడవు. అటులనే వీరు కూడా నావారే. 
సందేహము లేదు. మీరందరు పూజనీయులు గనుక, మీ 
నామధేయములు 'పూజ్య' అను పదముతో ఆరంభమగు చుండును 
(33). 


బుషిర్యతిస్తథా కీర ఉపాధ్యాయ ఇతి స్వయమ్‌ | ఇమాన్యపి తు 
నామాని |ప్రసిద్దాని భవంతు వః || 34 


మమాపి చ భవద్సొిశృ నామ [గాహ్యం శుభం పునః | అరిహన్నితి 
తన్నామ ధ్యేయం పాష(పణాశనమ్‌ || 35 


భవద్చిశ్రెవ కర్తవ్యం కార్యం లోకసుఖావహమ్‌ | లోకానుకూలం 
చరతాం భవిష్యత్యుత్తమా గతిః || 36 


బుషి, యతి, కీర్యుడు, ఉపాధ్యాయుడు అనునవి మీ పేర్తు. నేను 
స్వయముగా పెట్టిన మీ ఈ నామములు లోకములో ప్రసిద్దిని 
గాంచగలవు (34. మీరు శుభకరమగు నా నామమును కూడ 
ఉచ్చురించుడు. మీ గురువు యొక్క అరిహన్‌ అను పాపనాశకమగు 
నామమును కూడ ధ్యానము చేయుడు (35). మీరు (పాణులకు 
సుఖమును కలిగించు కార్యమును చేపట్సుడు. మీరు లోకముల 
కైమమునకు అనురూపముగా నడుచుకొనుడు. మీకు ఉతమగతి 
కలుగ గలదు (36). 


సనత్కుమార ఉవాచ | 


తతః (ప్రణమ్య తం మాయీ శిష్యయుక స్వయం తదా | జగామ 
తెపురం సద్య శృొవేచ్చా కారిణం ముదా || 37 


(ప్రవిశ్య తతురం తూర్గం విష్ణునా నోదితో వశీ | మహామాయవినా 
తేన బుషిర్మాయాం తదాకరోత్‌ || 38 


ప్రవర్తయామాస మాయినామపి మోహినీమ్‌ || ౩9 


శివార్చన ప్రభావేణ తన్మాయా సహసా మునే | |తిపురే న చచాలాశు 
నిరింబ్రో%భూత్తదా యతిః || 40 


సనత్కుమారుడిట్లు పలికెను- 


మాయావి యగు ఆ యతి శిష్యులతో కూడినవాడై, శివుని ఆజ్ఞను 
ఉలాసముతో పాలించు విష్ణువునకు ప్రణమిల్లి, వెంటనే 
తిపురమునకు వెళ్లెను (37). విష్ణువుచే డురింపబడినవాడు, 
జితేంద్రియుడు, మహామాయావి అగు ఆ యతి శీఘముగా ఆ 
నగరమునందు (ప్రవేశించి తన మాయను విస్తరింపజేసెను (38). 
ఆతడు శిష్యులతో గూడి నగరసమీపములోని ఉద్వ్యానమునందు 
మకాము చేసి, మాయావులను కూడా మోమింపజేయు తన 
మాయను (పవర్తిల్ల జేసెను (39). ఓ మహర్షీ! ఆతని మాయ శివుని 
ఆరాధించిన మహిమచే వెనువెంటనే తెపురమునందు 
వ్యాపించలేదు. అపుడా యతి చకితుడయ్యును (40). 


అథ విష్ణుం స సస్మార తుజ్ఞాన చ హృదా బహు | నష్తోత్సాహో 
విచేతన్కో హృదయేన విదూయతా || 41 


తత్స్యతస్త్వరితం విష్టుస్సస్మార శంకరం హృది | [పాప్వాజ్ఞాం 
మనసా తస్య స్మృతవాన్నారదం (దుతమ్‌ || 42 


స్మృతమా[తేణ విమ్లోశ నారదసృముపస్తితః | నత్వా స్పిత్వా 
పురన్తన్య స్పితోభూత్సాంజలిస్తదా || 43 


అపుడు నశించిన ఉత్సాహము గలవాడు, కింకర్తవ్యతా విమూఢుడు 
అగు ఆ యతి దుఃఖముతో నిండిన హృదయముతో విష్ణువును 
స్మరించి మనసులో ఆయనను పరిపరి విధముల స్తుతించెను 
(41). వానిచే స్మరింపబడిన విష్ణువు వెంటనే తన హృదయములో 
శంకరుని స్మరించి మనస్సులో ఆయన ఆజ్ఞను పొంది వెంటనే 
నారదుని స్మరించెను (42). విష్ణువు స్మరించగానే నారదుడచటకు 
వచ్చి నమస్కరించి, ఆయన యెదుట చేతులు జోడించి 
నిలబడాను (43). 


అథ తం నారదం [ప్రాహ విష్ణుర్మతి మతాం వరః | లోకోపకారనిరతో 
దేవకార్యకరస్సృదా || 44 


సివాజ్ఞయోచ్యతే తాత గచ్చ త్వం |తిపురం (దుతమ్‌ | బుషిస్తత 
గతన్శి మోర్యః మోమార్దం తత్సువాసినామ్‌ || 45 


ఇత్యాకర్య వచస్తస్య నారదో మునిసత్తమః | గతస్తత (దుతం యత 
స బుషిర్మాయినాం వరః || 46 


నారదో%ోపి తథా మాయీ నియోగాన్నాయినః ప్రభోః | ప్రవిశ్య 
తతుురం తేన మాయినా సహ దిక్షితః || 47 


తతశ్చ నారదో గత్వా |తిపురాధీశసన్నిధాౌ | క్షేమపశ్నాదికం కృత్వా 
రాజే సర్వం న్యవేదయత్‌ || 48 


బుద్రిమంతులలో (శేషుడు, లోకోపకారమునందు సర్వదా 
నిమగ్నమైనవాడు, సర్వకాలములలో దేవకార్యమును 
చేయువాడునగు విష్ణువు ఆ నారదునితో నిట్లనెను (44). వత్సా! 
నేను శివుని ఆజ్జచే చెప్పుచున్నాను. నీవు వెంటనే తిపరములకు 
వెళుము. ఆ నగరములలో నివసించు వారిని మోహపెట్టుటకై బుషి 
ిష్యులతో గూడి అచటకు వెళినాడు(45). విష్ణువు యొక్క మాటను 
విని, నారద మహర్షి మాయావులలో అగేసరుడగు ఆ బుషి ఉన్న 
సానమునకు వెంటన వెళ్లాను (46). మాయావి యగు నారదుడు ఆ 
విధముగా మాయావియగు (ప్రభుని ఆదేశముచే ఆ పురమును 
(ప్రవేశించి ఆ మాయావి వద్ద దీక్షను స్వీకరించాను (47). తరువాత 
నారదుడు (తిపురాధిపతి వద్దకు వెళి క్షేమ సమాచారమును 
(ప్రశ్నించి, తరువాత విషయమునంతనూ ఆ మహారాజునకు 
విన్నవించాను (48). 


నారద ఉవాచ | 


కన్చిత్సమాగతశ్చాత యతెర్దర్మ పరాయణః | సర్వవిద్యా ప్రకృష్తో 
హి వేదవిద్యా పరాన్వితః || 49 


దృష్టాః చ బహవో ధర్మా నైతేన సదృశాః పునః | వయం 
సుదిక్షి తాశ్చాత దృష్ట్వా ధర్మం సనాతనమ్‌ || 50 


తవేచ్చా యది వర్తేత తద్దర్మే దైత్యసత్తమ | తదర్శస్య మహారాజ 
(గాహ్యా దీకా త్వయా పునః || 51 


నారదుడిట్లు పలికెను- 


ఇచటకు ధర్మ నిషుడు, విద్యలన్నింటిలో ఆరితేరినవాడు, 
వేదమునందలి పరావిద్యును ఎరింగిన వాడు అగు యతి ఒకరు 
వచ్చి యున్నారు (49). నేను అనెక ధర్మములను చూచితిని గాని, 
అవి దీని సాటి గావు. ఈ ధర్మము సనాతనమని మాకు తోచినది. 
కావున మేమీ ధర్మములో దీక్షను గైకొంటిమి (50). ఓ రాక్షస (శేషా! 
మహారాజా! నీకు ఆధర్మము నందు అభిరుచి కలిగినచో, నీవు 
కూడా ఆ ధర్మమునకు సంబంధించిన దీక్షను గైకొనుము (51). 


సనత్కుమార ఉవాచ | 


తదీయం స వచశ్శుత్వా మహదర్హసుగర్భితమ్‌ | విస్మితో హృది 
దైత్యోశో జగౌ తత విమోహితః || 52 


నారదో దీక్షితో యస్మాద్వయం దీక్షా మవాప్పుమః | ఇత్యేవం చ 
విదిత్వావై జగామ స్వయమేవ హ || 53 


తదూపం చ తదా దృష్టా; మోహితో మాయయా తథా | ఉవాచ 
వచనం తసై*#: నమస్కృత్య మహాత్మనే || 54 


సనత్కుమారిడిట్లు పలికెను- 


గొప్ప అర్హముతో నిండి ప్రకాశించే ఆతని ఆ మాటను విని, ఆ 
రాక్షసరాజు మనస్సులో ఆశ్చర్యమును పొంది మోహితుడై అచటకు 
వెళాను (52). 'నారదుడు దీక్షను స్వీకరించినవాడు గనుక, మేము 
దీక్షను గైకొనాదము'. ఆతడు ఇటు తలపోసి స్వయముగా వెళ్లాను 
(53). ఆ యతి యొక్క రూపమును చూచి మరియు మాయచే 
మోహీతుడై ఆతడు ఆ మహాత్మునకు నమస్కరించి ఇట్లు పలికెను 
(54). 


(తెపురాధిప ఉవాచ | 


దీక్షా దేయా త్వయా మహ్యం నిర్మలాశయ భో బుషే | అహం శిష్యో 
భవిమ్యోమి సత్వం సత్యం న సంశయః || 55 


ఇత్యేవం తు వచశుత్వా దైత్యరాజస్య నిర్మలమ్‌ | ప్రత్యువాచ 
సుయత్నేన బుషిస చ సనాతనః || 56 


మదీయా కరణీయా స్వాద్వదాాజ్ఞా దైత్యసత్తమ | తదా దేయా 
మయా దీక్షా నాన్యథా కోటి యత్నతః || 57 


ఇత్యేవం తు వచ్మశ్శుత్వా రాజా మాయా మయోళభవత | ఉవాచ 
వచనం శిఘం యతిం తం హి కృతాంజలిః || 58 


(తిపురాధీశుడు ఇట్లు పలికెను- 


పవితమగు హృదయము గల ఓ మహరీ! నీవు నాకు దీక్షను ఇమ్ము 
నేను నీకు శిషుడను కాగలను. ఇది ముమ్మాటికీ సత్యము. 
సందేహము లేదు (55). సనాతనుడగు ఆ యతి రాక్షసురాజు 
యొక్క ఆ కపటము లేని మాటను విని జాగరూకతతో నిటు 
బదులిడెను (56). ఓ రాక్షస (శేషా! నీవు నా ఆజ్ఞను పాలించే 
పక్షములో నేను నీకు దీక్షను ఇచ్చెదను. అట్లు గానిచో కోటి 
పయత్నములను చేసిననూ దీక్షను ఈయజాలను (57). ఆ రాజు 
ఈ మాటను విని మాయా మోహితుడై వెంటనే చేతులు జోడించి ఆ 
యతితో నిట్లనెను (58). 


దైత్య ఉవాచ | 


యథాజ్ఞాం దాస్యసి త్వం చ తత్తథైవ న చాన్యథా | త్వదాజ్ఞాం 
నోల్లంఘయిమేే సత్యం న సంశయః || 59 


రాక్షసుడు ఇట్లు పలికెను - 


నీవు ఆజ్ఞాపించినకే సర్వమును నేను చేయగలను. దీనికి తిరుగు 
లేదు. నీ ఆజ్ఞను నేను ఉల్లఘించను. ఇది ముమ్మాటికీ సత్వము. 
సందేహము లేదు (59). 


సనత్కుమార ఉవాచ | 


ఇత్యాకర్య వచస్తస్య తైపురాధశితుస్తదా | దూరీకృత్య 
ముఖాద్వ[స్తమువాచ బుషిసత్తమః || 60 


దీక్షాం గృహ్లీష్య్వ దైతే3ంద సర్వ ధర్మోత్తమోత్తమామ్‌ | దదౌ దీక్షా 
విధానెన పాప్ఫ్యసి త్వం కృతార్తతామ్‌ || 61 


ఇతుక్తాా స తు మాయావి దైత్య రాజాయ సత్వరమ్‌ |దదాౌ దీక్షాం 
స్వధర్మోకాం తసైె*#ా విధివిధానతః || 62 


దైత్యరాజే దీక్షితే చ తస్మిన్‌ ససహజే మునే | సర్వే చ దిక్షితా 
జాతాస్తత |తెపుర వాసినః || 63 


సనత్కుమారుడిట్లు పలికెను- 


(తిపురాదీశ్వరుని ఈ మాటలను విని అపుడా యోగి శేషుడు నోటికి 
కట్టిన వ్యస్తమును పక్కకు తొలగించి ఇట్లనెను (60). ఓ 
రాక్షసరాజా! సర్వధర్మములలో ఉత్తమోత్తమమైన ఈ దీక్షను 
స్వీకరించుము. నీవు ఈ దీక్షను పాటించినచో కృతార్గుడవు కాగలవు 
(61). ఇట్లు పలికి మాయావి యగు ఆ యతి వెంటనే 
రాక్షసరాజునకు తన శా|స్తములో విధింపబడిన విధానములో 
యథావిధిగా దీక్షను ఇచ్చాను (62). ఓ మహీ! సోదరులతో కలిసి 
రాక్షసరాజు దీక్షను స్వీకరించగానే, తిపరములయందు 
నివసించు వారందరు దీక్షను స్వీకరించిరి (63). 


మునే శిపషైశ*ర్యః ప్రశిషోత్యశ్చ వ్యాప్తమాసీద్దుతం తదా | 
మహామాయావినస్తత్తు |తెపురం సకలం మునే || 64 


ఇతి ఢీ శివమహాపురాణ రుదసంహితాయాం యుద ఖండే త్రిపుర 
దీక్రావిధానం నామ చతుర్దో%ధాాయః (4). 


ఓ మహర్తీ! అపుడు మహామాయవి యగు ఆ యతీశ్వరుని 
నిష్యపశిష్యులతో (తిపురములన్నియూ శిఘమే నిండి పోయెను 
(64). 


శి శివమహాపురాణములోని రుదసంహిత యందు యుద్దఖండలో 
(తిపుర వాసుల దీక్రాస్వీకారము అనే నాభవ అధ్యాయము 
ముగిసినది (4). 


